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See the notice on TED website

52241-2026 - Nadmetanje
Njemačka – Sustavi za snimanje i uređaji za pretrage – Offenes Verfahren: Miete eines mobilen 
Linksherzkathetermessplatzes (Containerlösung) für das städt. Krankenhaus Maria Hilf gGmbH 
Brilon
OJ S 16/2026 23/01/2026
Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Roba

1. Kupac

1.1.  Kupac
Službeno ime: Stadtverwaltung Brilon im Auftrag des städt. Krankenhauses Maria Hilf gGmbH 
Brilon
E-pošta: submission@brilon.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzeće
Djelatnost javnog naručitelja: Zdravlje

2. Postupak

2.1.  Postupak
Naslov: Offenes Verfahren: Miete eines mobilen Linksherzkathetermessplatzes 
(Containerlösung) für das städt. Krankenhaus Maria Hilf gGmbH Brilon
Opis: Durch die neue Krankenhausplanung in NRW und dem dazugehörigen 
Feststellungsbescheid aus dem Jahr 2024 sieht die Landesregierung einen deutlichen 
Versorgungsauftrag für die kardiologische Leistungserbringung in Brilon. Mittels 
Einzelförderung soll mittelfristig ein neues Gebäude mit Räumlichkeiten für 
Linksherzkathetermessplätze entstehen. Zur übergangswei-sen Sicherung der 
Leistungserbringung soll weiterhin ein Container mit einem Linksherzkathe-termessplatz 
betrieben werden.
Identifikacijska oznaka postupka: beaf8092-ae0a-4474-81fc-3b4c29f43d0f
Interna identifikacijska oznaka: 26-02-24-013
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33120000 Sustavi za snimanje i uređaji za pretrage

2.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Am Schönschede 1  
Grad: Brilon
Poštanski broj: 59929
Zemlja – podregija (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Zemlja: Njemačka

2.1.4.  Opće informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4JYTUMR7WW1# Zuschlagskriterium ist 
100 % Preis Der Auftrag wird schlussendlich durch das Städt. Krankenhaus Maria-Hilf Brilon 
gGmbH, Am Schönschede 1, 59929 Brilon erteilt Das Vergabeverfahren wird durch die Stadt 
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Brilon; Zentrale Vergabestelle; Am Markt 1; 59929 Brilon abgewickelt. Rückfragen sind auch 
an die Vergabestelle der Stadt Brilon zu stellen. Der Informationsaustausch zwischen 
Auftraggeber und Bewerber erfolgt ausschließlich über den Vergabemarktplatz Westfalen. 
Sämtliche Informationen zum Vergabeverfahren sind auf dem Vergabemarktplatz hinterlegt; 
etwaige Änderungen, Antworten auf Bieterfragen bzw. Berichtigungen erfolgen ausschließlich 
über den Projektraum, so dass der Bewerber aufgefordert wird, sich in regelmäßigen 
Abständen über den aktuellen Stand zu informieren.
Pravna osnova: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlozi za isključenje
Izvori razloga za isključenje: Obavijest
Kršenje obveza utvrđenih na temelju isključivo nacionalnih osnova za isključenje: Nach § 123 
GWB sind zwingende Ausschlussgründe in diesem Sinne sind danach die Verurteilung einer 
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen bestimmter Straftaten 
(Bildung krimineller Vereinigungen, Terrorismusfinanzierung, Betrug, Subventionsbetrug, 
Bestechlichkeit und Bestechung, Vorteilsgewährung, Menschenhandel usw.)
Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji: Ein zwingender Ausschlussgrund: Dazu gehören u.a. 
neben der Bildung krimineller und terroristischer Vereinigungen, Geldwäsche, Betrug und 
Subventionsbetrug gegen EG-Haushalte der in der Praxis besonders wichtige Tatbestand der 
Bestechung
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima: § 123 GWB - 
Zwingende Ausschlussgründe Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB 
aufgeführt. Zu den Straftaten zählen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer 
Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB), die 
Geldwäsche und Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte (§ 161 StGB), der 
Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Prijevara: Zwingender Ausschlussgrund: Dazu gehört neben der Bildung krimineller und 
terroristischer Vereinigungen, Geldwäsche, Betrug und Subventionsbetrug gegen EG-
Haushalte der in der Praxis besonders wichtige Tatbestand der Bestechung.
Korupcija: Es handelt sich um die Tatbestände der wettbewerbsbeschränkenden Absprache 
bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), der Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen 
Verkehr (§§ 299, 300 StGB), der Vorteilsannahme (§ 331 StGB) und Bestechlichkeit (§§ 332, 
335 StGB) durch Amtsträger oder öffentlich Bedienstete sowie der Vorteilsgewährung (§ 333 
StGB) und Bestechung (§§ 334, 335 StGB) gegenüber Amtsträgern.
Dječji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB. §§ 
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter 
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Kršenje obveze plaćanja poreza: Das Nichtentrichten von Steuern oder Sozialabgaben wurde 
zu einem zwingenden Ausschlussgrund (vgl. § 123 Abs. 4 GWB).
Kršenje obveze plaćanja doprinosa za socijalno osiguranje: Nach der Zielvorstellung des 
deutschen Gesetzgebers sind von dem Ausschlussgrund im deutschen vergaberechtlichen 
Kontext Zahlungsverpflichtungen an tarifvertragliche Sozialkassen umfasst. Vgl. 
Gesetzesbegründung, BT-Drs. 18/6281, S. 105.
Kršenje obveza u području prava o okolišu: Nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB ist ein Verstoß 
gegen umweltrechtliche Verpflichtungen ein fakultativer Ausschlussgrund, der im Rahmen der 
Eignungsprüfung zu berücksichtigen ist
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Kršenje obveza u području socijalnog prava: § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgründe 
Öffentliche Auftraggeber können unter Berücksichtigung des Grundsatzes der 
Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der 
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschließen, wenn 1. das Unternehmen bei der 
Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder 
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat
Kršenje obveza u području radnog prava: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgründe
Nesolventnost: Öffentliche Auftraggeber können unter Berücksichtigung des Grundsatzes der 
Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der 
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschließen, wenn das Unternehmen 
zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein 
vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen 
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der 
Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat. (§ 124 GWB)
Imovinom subjekta upravlja stečajni upravitelj: Öffentliche Auftraggeber können unter 
Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem 
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
ausschließen, wenn das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat. (§ 124 GWB)
Suspendirane poslovne aktivnosti: Schwere Verfehlungen im Rahmen der beruflichen 
Tätigkeit (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).
Situacije istovrsne stečaju prema nacionalnim zakonima: Öffentliche Auftraggeber können 
unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem 
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
ausschließen, wenn das Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des 
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder 
eröffnet worden ist, die Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden 
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit 
eingestellt hat. (§ 124 GWB)
Teški poslovni prekršaj: Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tätigkeit" ist jedes fehlerhafte 
Verhalten, das Einfluss auf die berufliche Glaubwürdigkeit des betreffenden 
Wirtschaftsteilnehmers hat, und nicht nur Verstöße gegen berufsethische Regelungen im 
engen Sinne des Berufsstands, dem dieser Wirtschaftsteilnehmer angehört, die durch das 
Disziplinarorgan dieses Berufsstands oder durch eine rechtskräftige Gerichtsentscheidung 
festgestellt werden. (EuGH Urt. v. 12.12.2012 - Rs. C-465/11 - "Forposta", Rn. 27.) Schwer" ist 
eine Verfehlung dann, wenn sie schuldhaft begangen wurde und erhebliche Auswirkungen 
hat) (u.a. OLG München Beschl. v. 21.05.2010 - Verg 02/10; VK Bund Beschl. v. 15.05.2009 - 
VK 2-21/09)
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju narušavanja tržišnog natjecanja: 
Angebote von Bietern sind auszuschließen, wenn diese sich in Bezug auf die konkrete 
Vergabe in wettbewerbswidriger Weise abgesprochen haben. Dieser Tatbestand ist im 
gesamten Oberschwellenbereich in Gestalt des fakultativen Ausschlussgrundes gemäß § 124 
I Nr. 4 GWB geregelt.
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Der rechtliche 
Aufhänger ist § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Danach kann der öffentliche Auftraggeber ein 
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Unternehmen von der Vergabe ausschließen, wenn ein Interessenkonflikt bei der 
Durchführung des Vergabeverfahrens besteht, der durch andere, weniger einschneidende 
Maßnahmen nicht beseitigt werden kann.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Öffentliche 
Auftraggeber können unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass 
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und 
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen 
beseitigt werden kann § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgründe
Prijevremeni raskid, naknada štete ili druge usporedive sankcije: Ausschluss wegen vorheriger 
mangelhafter Vertragserfüllung gemäß § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB
Lažno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogućnost podnošenja traženih dokumenata ili 
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Angebote von Bietern sind 
auszuschließen, wenn diese sich in Bezug auf die konkrete Vergabe in wettbewerbswidriger 
Weise abgesprochen haben. Dieser Tatbestand ist im gesamten Oberschwellenbereich in 
Gestalt des fakultativen Ausschlussgrundes gemäß § 124 I Nr. 4 GWB geregelt.

5. Grupa

5.1.  Grupa: LOT-0001
Naslov: Offenes Verfahren: Miete eines mobilen Linksherzkathetermessplatzes 
(Containerlösung) für das städt. Krankenhaus Maria Hilf gGmbH Brilon
Opis: Der mobile Linksherzkathetermessplatz (LHKM) muss auf dem Gelände des 
Krankenhauses, in unmittelbarer Nähe des Helikopterlandeplatzes mit räumlicher Anbindung 
an die Räumlich-keiten der ZNA aufgestellt werden. Das Krankenhaus hat in Eigenleistung 
und in Zusammen-arbeit mit einer Fachfirma bereits die Fundamente des Bodens sowie einen 
Vorraum an die Außenfassade des Krankenhauses gesetzt, an dem der mobile 
Linksherzkathetermessplatz angeschlossen werden muss. Das Krankenhaus möchte den 
mobilen LHKM-Container für eine Laufzeit von mindestens 36 Monaten mieten. Im Rahmen 
der öffentlichen Ausschreibung soll der Bewerber einen Miet-preis pro Woche angeben. Für 
die Kalkulation ist eine Laufzeit von 36 Monaten anzusetzen. Der An- und Abtransport wird 
vom Auftragnehmer gewährleistet. Hierzu darf der Auftrag-nehmer auch entsprechende 
Subunternehmen einbinden (Schwerlasttransportfirmen, Kran-firmen, etc.). Die 
Nachunternehmen sind mit Angebotsabgabe zu nennen und die entspre-chende 
Eigenerklärungen sind beizufügen.
Interna identifikacijska oznaka: 26-02-24-013

5.1.1.  Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 33120000 Sustavi za snimanje i uređaji za pretrage

5.1.2.  Mjesto izvršenja
Poštanska adresa: Am Schönschede 1  
Grad: Brilon
Poštanski broj: 59929
Zemlja – podregija (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Zemlja: Njemačka

5.1.3.  Očekivano trajanje
Trajanje: 36 Mjeseci
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5.1.4.  Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 2
Druge informacije o obnovi: Der Vertrag kann nach Beendigung der Laufzeit von 36 Monaten 
zweimal jeweils um weitere 12 Monate verlängert werden. Die maximale Vertragslaufzeit liegt 
demnach bei 60 Monate

5.1.6.  Opće informacije
Rezervirano sudjelovanje: 
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stručne kvalifikacije osoblja angažiranog za izvršenje ugovora: 
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvaćena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeća (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strateška nabava
Cilj strateške nabave: Nema strateške nabave

5.1.9.  Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovački registar
Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; 
Mittels Dritterklärung): - Handelsregisterauszug

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; 
Mittels Dritterklärung): - Nachweis, dass das bietende Unternehmen seinen Verpflichtungen 
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beiträgen zur Sozialversicherung nachgekommen ist 
- Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersa-chen 
(mittels Dritterklärung vorzulegen)

Kriterij: Reference na određene isporuke
Opis kriterija odabira: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit (Mit dem Angebot; Mittels 
Eigenerklärung): - Mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte (Aufbau eines 
Linksherzkatheter-messplatz in Containerlösung) in den vergangenen 3 Jahren (2023 bis 
2025) sind vor-zulegen

5.1.11.  Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi službeno dostupna: njemački
Rok za podnošenje zahtjeva za dodatne informacije: 17/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) 
srednjoeuropsko vrijeme, zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4JYTUMR7WW1/documents
Ad hoc komunikacijski kanal: 
URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4JYTUMR7WW1

5.1.12.  Uvjeti nabave
Uvjeti podnošenja: 
Elektroničko podnošenje: Obvezno

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4JYTUMR7WW1/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4JYTUMR7WW1/documents
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4JYTUMR7WW1
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Adresa za podnošenje: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4JYTUMR7WW1
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemački
Elektronički katalog: Nije dopušteno
Varijante: Nije dopušteno
Ponuditelji mogu podnijeti više od jedne ponude: Nije dopušteno
Rok za zaprimanje ponuda: 24/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme, 
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 59 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnošenje: 
Ovisno o volji kupca, svi nedostajući dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti 
kasnije.
Dodatne informacije: Bei Ausschreibungen gemäß VgV kann der öffentliche Auftraggeber 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte Erklärungen von den Bietern nachfordern. Das 
Nachfordern von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der 
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nicht erlaubt
Uvjeti ugovora: 
Ugovor se mora izvršiti u okviru programa zaštićenih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvršenje ugovora: - Leistungsbeschreibung und Vorbemerkungen - 
Bewerbungs-, Vergabe- und Vertragsbedingungen - Der Zuschlag kann nicht auf russische 
Staatsangehörige und russische Einrichtungen erteilt werden, soweit deren Beteiligung an 
öffentlichen Ausschreibungen gem. Vergabeordnung (EU) 2022/576 verboten ist.
Elektroničko izdavanje računa: Obvezno
Naručivanje će biti elektroničko: da
Plaćanje će biti elektroničko: da

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinamičkom sustavu nabave: 
Nema dinamičkog sustava nabave

5.1.16.  Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu): Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokovima za preispitivanje: (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der 
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist 
unzulässig, soweit 1.der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2.Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3.Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4.mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 

https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4JYTUMR7WW1
https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4JYTUMR7WW1


52241-2026 Page 7/8

wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberührt.
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave: Stadtverwaltung Brilon 
im Auftrag des städt. Krankenhauses Maria Hilf gGmbH Brilon
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Stadtverwaltung Brilon im Auftrag des städt. 
Krankenhauses Maria Hilf gGmbH Brilon

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Službeno ime: Stadtverwaltung Brilon im Auftrag des städt. Krankenhauses Maria Hilf gGmbH 
Brilon
Registracijski broj: 059580012012-31001-34
Poštanska adresa: Am Markt 1
Grad: Brilon
Poštanski broj: 59929
Zemlja – podregija (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Zemlja: Njemačka
Kontaktna točka: Zentrale Vergabestelle
E-pošta: submission@brilon.de
Tel.: +49 2961794103
Faks: +49 2961794108
Internet: https://www.brilon.de/
Uloge ove organizacije: 
Kupac
Organizacija koja pruža dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1.  ORG-0002
Službeno ime: Vergabekammer Westfalen
Registracijski broj: 05515-03004-07
Poštanska adresa: Albrecht-Thaer-Straße 9
Grad: Münster
Poštanski broj: 48147
Zemlja – podregija (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Tel.: +49 2514111691
Faks: +49 2514112165
Internet: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Uloge ove organizacije: 
Organizacija za preispitivanje (pravnu zaštitu)

8.1.  ORG-0003
Službeno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Poštanski broj: 53119

mailto:submission@brilon.de
https://www.brilon.de/
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft_finanzen_kommunalaufsicht/vergabekammer_westfalen/index.html
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Zemlja – podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemačka
E-pošta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije: 
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: c76529a4-c3e4-4d9a-911f-201bf26df48e  -  01
Vrsta obrasca: Nadmetanje
Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji – standardni režim
Podvrsta obavijesti: 16
Datum slanja obavijesti: 22/01/2026 13:54:40 (UTC+01:00) srednjoeuropsko vrijeme, 
zapadnoeuropsko ljetno vrijeme
Jezici na kojima je ova obavijest službeno dostupna: njemački
Broj objave obavijesti: 52241-2026
Broj izdanja SL S-a: 16/2026
Datum objave: 23/01/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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